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1. luku

SAHKOSAHA LEIKKAA LUUTA, veitsi rahisee hiomakivea vas-
ten ja vesi lorisee syviin metallialtaisiin. Ladkéarit kuulutta-
vat elinten painoja, haavojen mittoja ja muita lukuarvoja, joita
avustajat kirjaavat ylos. Rock and roll pauhaa hyllylle noste-
tusta vanhasta kasettimankasta. Ruuminavaussalissa ei ole hil-
jaista kuten saattaisi luulla.

Meilld on paljon t6itd tana tiistaiaamuna. Pohjois-Virginiassa
on kaunis sdd, aurinko paistaa, lampétila on yli kahden-
kymmenen. Puistoissa, luontopoluilla ja rantakadulla vilisee
vidked, mutta hyvalldkin on nurja puolensa. Vékivalta, tapa-
turmat ja muut tarpeettomat kuolemantapaukset lisdantyvéat
kauniilla ilmalla. Minulle kevddn tulo merkitsee jotain muuta
kuin useimmille.

Viimeistelen vaikeaa tapausta, joka on tuntunut erityisen
huolestuttavalta, enkd pysty tekemddn sen eteen toistaiseksi
tdman enempadd. Tarvitsen aikaa, jotta piiloon vetdytyneet
vammat ehtivdt ryomid esiin. Kun ruhjeita syntyy ldhelld
kuolinhetked, ihon varimuutokset erottuvat hyvin heikosti
ja jadvat siksi helposti huomaamatta. Vield muutama péiva
kylmidssd, niin vammat kuitenkin tulevat ndkyviin hieman
samaan tapaan kuin persikan kuori ja malto tummuvat kolhi-
tusta kohdasta.



Arvelen uhrin yldraajojen ja kaulan kalvakoiden jélkien joh-
tuvan rajusta puristusotteesta tai kuristamisesta. Jos olen oi-
keassa, ne ovat raskauttava todiste hinen vanhempiaan Ryder
ja Piper Brileyta vastaan. Tekemédni padatelmat voivat joh-
taa siihen, ettd he saavat syytteen lapsen pahoinpitelysta ja
kuolemantuottamuksesta. Sen perusteella, mitd olen ndhnyt
heiddn kodistaan ja nyt ruumiinavauksessa, he ovat hirviéita.

Mutta tuomion langettaminen ei ole minun tehtavéni. Mi-
nun ei kuulu valittda siitd, millaisen rangaistuksen he saavat.
Oikeusldédkarin on esitettdava tosiasiat lopputuloksesta piittaa-
matta. Se on mahdotonta, jos hén ei ole robotti tai tdysin paatu-
nut. Luna Brileyn kuolema pdyristyttdd ja raivostuttaa. Minun
oli vaikea hillitd itsedni kdydessani eilen paikan paalla.

Minulla ei ole epdilystdkaan siitd, etteiké Lunan lyhyt elama
olisi ollut helvetillistd. Hinen vaikutusvaltaiset vanhempansa
eivit ole tottuneet vastaamaan tekojensa seurauksista. Pudo-
tellessani luodinsiruja todisterasiaan vanhanaikainen seina-
puhelin tydasemani ldhelld alkaa piristd. Mietin, kuka mahtaa
soittaa. Vain muutamalla henkil6lld on tiedossa timéd numero.

“Odottaako joku soittoa?” mind kysyn korottaen dantini
meluisassa salissa.

Alaiseni ovat syventyneet tyohonsd ja korkeintaan vilkaise-
vat minuun pdin, kun pirind jatkuu.

”Selvd. Mind vastaan.” Mumisen tdimén oikeastaan vain it-
selleni.

Riisun kasvosuojuksen ja veriset kédsineet ja heitdn ne riski-
jateastiaan. Lattia on tahmea Tyvekilld suojaamieni jalkineiden
alla, kun astun sivupdydén dédreen. Kevyttiiliseinddn teipatussa
lapussa lukee VAIN PUHTAIN KASIN! Tartun luuriin. Pitkd
kierrejohto on toivottoman monella mutkalla.

"Tohtori Scarpetta”, mind vastaan, mutta langan péasta ei
kuulu mitdan. “Haloo?” Erotan taustalta puheohjelman dania.
"Kuka sielld? Haloo?”
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Soittaja ei sano mitdédn, joten ripustan luurin takaisin pu-
helimeen. Kddnnyn jatkamaan ty6tdni, mutta taas puhelin soi.
Télla kertaa en vastaa yhtd ystavallisesti.

"Ruumishuoneella”, miné ilmoitan.

“En haluaisi hdiritd, tieddn ettd sinulla on tyéruuhkaa.”
Soittaja on siskontyttdreni Lucy Farinelli, salaisen palvelun
agentti ja helikopterilentdja.

Kuulen moottorin pauhusta ja roottorin jytindstd, ettd han
on ilmassa. Hén ei soittaisi, ellei hianella olisi kiireisti asiaa.

“Puhelin soi dsken, mutta soittaja ei sanonut mitdan. Et sind
sattunut soittamaan?” mind kysyn.

”En. Kay-tdti, minulla on huonoja uutisia.”

Lucy ei endd koskaan tddittele minua, jos joku on kuulo-
etdisyydelld. Han on siis lentdmdssd yksin. Nden mielessani
hénet oikeanpuoleisella istuimella ohjaamossa, joka minusta
muistuttaa avaruussukkulaa.

“Meilld on tiedossa omalaatuinen kuolemantapaus, jonka
arvelen jotenkin liittyvén siihen pikkutyttdon, joka lienee par-
haillaan poydallédsi”, hdn sanoo synkaésti, ja erotan hdanen danes-
sdan vihaisen pohjavireen.

"Jos tarkoitat Luna Brileyta, olen nyt melkein saanut obduk-
tion tehdyksi.” Veddn tuolin tyétason alta ja istuudun selin
ruumiinavauspdytiin.

“Lyon vaikka vetoa, ettei hdn kuollut tapaturmaisesti”,
Lucy sanoo. Se kuulostaa pahaenteiseltd.

“Millaisen omalaatuisen kuolemantapauksen arvelet liitty-
van hdneen?” Vedan kirjoitusalustan eteeni. Siihen on kiinni-
tetty muovinarulla kyna.

“Héanen paska miljondéri-isinsd omistaa Ozin teemapuiston.
Sehdn on meille kummallekin tuttu. Puisto seisoo nyky&én au-
tiona, ja loysimme sieltd pari tuntia sitten erddn kadonneen hen-
kilén kuolleena”, Lucy kertoo vastahakoiseen sdvyyn. Aavistan,
ettd tulossa on jotain, mitd en haluaisi kuulla. “Valitettavasti
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vainaja on meille tuttu. Etenkin sinulle”, hén lisdd vaivautu-
neesti, ja pelko kouraisee minua.

Kirjoitan paperille pdivimé&aran, 16. huhtikuuta. Kello on
11.40, kun Lucy selittdd, ettd nobelisti Sal Giordano siepattiin
edellisend iltana ldheltd Virginian ja Lansi-Virginian rajaa. Ha-
net on surmattu raa’asti, Lucy kertoo minun kauhukseni ja jar-
kytyksekseni. Sisdinen ddneni panee hinelle vastaan.

Se ei voi olla hiin.

”Otan osaa, Kay-titi. Tieddn, ettd te olitte ldheisia...”

Olette erehtyneet henkildsti.

Sal on arvostettu astrofyysikko ja toimii Valkoisen talon ja
muiden niin kotimaisten kuin ulkomaisten johtavien virka-
miesten neuvonantajana. Sal ja mind kuulumme muutamaan
valtion ty6ryhmdan ja komiteaan. Tapaamme usein ja olemme
tunteneet toisemme pitkdan.

Tamd ei voi olla totta.

”Kuinka ldhelle ruumista paasit?” Kuulen esittavéni oikeita
kysymyksid.

”Niin ldhelle, ettd ndin hdnet kunnolla sotkematta jalkia.
Hén on alasti, eikd toistaiseksi ole 16ydetty mitddn henkil6-
kohtaisia tavaroita, enki usko, ettd kuolemasta on kovinkaan
kauan...”

Se voi olla joku muu.

”Oletko varma, ettd se on hian? Aloitetaan siitd.” Naen
mielessédni Salin vangitsevat kasvot. Kuulen hénen lyyrisen
ddnensd ja hdnen naurunsa, joka on aina herkéssa.

”Keskimittainen, hoikka. Pitkd laineikas, harmaa tukka.
Ranteen sisdpuolella tatuoitu pii-merkki”, Lucy kuvailee, ja
sisintdni kylm&a. “Haistoin maskin ldpi vikevaa hajua, jos-
kin heikosti. Etikkamaista hajua. Hyvin pistdvad, kuten viini-
etikka.”

“Mistd arvelet hajun tulleen?” kuulen kysyvéni samalla kun
yritdn hillita sisdistd myllerrystani.
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“En osaa sanoa muuta kuin ettd koko ruumis tuntui haise-
van siltd.”

”Oliko ndkyvid vammoja?”

“Paljonkin, erityisesti kasvoissa ja pddssa...”

Ei. Ei. Ei...

“Iho punoittaa oudosti”, Lucy sanoo. "Ehki jollekin s&-
teilylle altistumisesta, ja hdnen ymparillddn on kukkien tera-
lehtien py6rre, kuin viljaympyra...”

"Mika?”

“Vaikuttaa siltd kuin hénet olisi pudotettu uapista...”

"Mistd...?” Kyndni on pysdhtynyt liuskan paalle.

“UAP on tunnistamaton anomaalinen ilmi6. Toisin sanoen

7

ufo.

* % Xk

PAINAN VANHAN LUURIN toista korvaa vasten ja peitdn toi-
sen vapaalla kimmenelld, jotta kuulisin salin metelissd. Alai-
seni puhuvat kovalla ddnelld. Huutava summeri kuuluttaa,
ettd ruumishuoneen lastauslaiturin ovi avautuu parhaillaan.
Kaikkiin pesualtaisiin kohisee vettd, ja kylmion ovi paukah-
taa kiinni.

Lucy kertoo, ettd tutkassa havaittiin matalalla ja hitaasti
lentdva ufo Ozin teemapuiston 1dhist6lld tdnd aamuna kuuden
maissa. Kun salaiselle palvelulle oli ilmoitettu Salin katoami-
sesta, Lucy ldhti etsimddn héntd helikopterilla. Salia ei 16yty-
nyt. Lucy péitti seurata tunnistamattoman esineen lentorataa
ja paatyi ruumiin luo.

"En tiedd, mika se esine oli, mutta se lensi Kummitusmetsin
yli juuri siitd kohdasta, jossa ruumis oli”, Lucy sanoo. "“Esi-
neen signaalijélki ei sovi mihink&&dn algoritmiin. Ja koska tie-
dossamme ei ole ketdédn, joka olisi tehnyt siitd ndkohavainnon,
meilld ei ole johtolankoja sen ulkon&dosta.”
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“Tarkoitat siis ufolla joltain vieraalta planeetalta tullutta len-
tavaad lautasta?” Mind vilkaisen taakseni. En halua kenenkdan
kuulevan.

"Tieddn vain sen verran, ettd Sal Giordano pudotettiin jos-
tain tunnistamattomasta lentdvistd esineestd”, Lucy vastaa.
“Tutkalla sitd ei tunnistettu. Eikd elektro-optisilla, telemetrisilla
tai muillakaan antureilla. Eikd spektrianalyysilla. Se ei tarkoita,
ettd esine olisi tullut avaruudesta. Toisaalta emme voi olettaa,
ettd se ei tullut sieltd.”

”Aion ottaa huomioon sen mahdollisuuden.” Mietin kuu-
meisesti, miten tdimd on parasta kasitelld.

“Minun on saatava vastaus muutamaan kysymykseen”,
Lucy sanoo, kun luusaha sirisee ja leikkaa takanani.

”Anna tulla.”

”Nait hanet eilen.”

"Kylld. Hanen syntymédpdivandan.” Yritdn karistaa epa-
mukavan tunteen.

Syyllisyydentunteen. Minun olisi pitinyt kyselld tarkemmin.

Né&en mielessdni Salin siristdvén silmiddn auringossa ja hy-
myilevan minulle jutellessamme hédnen etupihallaan. Meilld
kummallakin oli kiire. Han halusi padsta tien paalle, ja mind olin
tullut pistaytymaan todistettuani erddssa oikeudenkdynnissa.
Haénelld oli reisitaskusortsit ja valjd valkoinen pellavapaita,
kuin suoraan Banana Republicin mainoksesta. Muistan hénen
olleen ajatuksissaan, ihan kuin jokin asia olisi painanut hdnen
mieltddn, mutta en udellut. En ole koskaan udellut. Oletin Salia
harmittavan, ettd hdn taytti kuusikymmenta.

"Kuulostaa siltd, ettd olit yksi viimeisistd, jotka ndkivat ha-
net eldvand.” Langan pddsta kantautuu Lucyn ddnen lisdksi
helikopterin lapojen jyskytystd. "Mitd pystyt kertomaan?”

Kerron vieneeni hénelle eilen aamupdivélld lahjakorin
mukaan reissulle. Tiesin hdnen olevan lihdodssd Green
Bankin observatorioon Lansi-Virginiaan. Sielld on maailman
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suurin ohjattava radioteleskooppi. Sal on kdynyt sielld usein
opiskeluajoista saakka. Observatorio on hdnen tydnsa kan-
nalta tarkea.

“Mainitsiko hédn, ettd hédnelld oli ongelmia jonkun kanssa?
Oliko hédnen eldméssddn tapahtunut mitddn epatavallista?”
Lucy kysyy.

“Mieleeni ei ole jadnyt muuta kuin se, ettd hdn oli hiukan
maassa syntymépadivastdan.” Torjun uuden katumuksen ja
epduskon aallon, joka vyoryy minua kohti. “"Héan ei puhunut
juuri mitddn matkansa tarkoituksesta, mutta se oli tyypillista.
Emme koskaan kyselleet toistemme tydasioista, koska suurin
osa niistd on luottamuksellisia.”

Lucy kertoo Salin tavanneen eilisiltana seitsemdltd kaksi
tyotoveria ravintola Red Caboosessa muutaman kilometrin
padssd Green Bankista. Puolitoista tuntia sen jdlkeen han na-
kyi valvontakamerassa, kun ldhti ravintolan edestd vanhalla
siniselld Chevy-pickupillaan. Olen usein kiusannut hénta siita,
miten sen dieselmoottori rouskuttaa. Ilmeisesti hdn oli me-
nossa Allegheny Peak Lodgeen, silld sielld han aina yopyi.

“Hanta odotettiin observatorioon tidksi aamuksi mittaamaan
nousevan auringon radioaaltoja”, Lucy kertoo. "Kun héntd ei
kuulunut, huomattiin pian, ettei hdn ollut mennyt y6ksi hotel-
liin. Vaikuttaa siltd, ettd han kohtasi jotain ikdvad pian sen jil-
keen, kun ldhti ravintolasta.”

“Entd hdnen autonsa?” mind kysyn, kun ohitseni tyonne-
tddn pyorapaareja.

”Se 16ytyi noin kolmen kilometrin p&asta. Ilmeisesti se
on syOksynyt tieltd sivuun ja pudonnut vuorenrinteen puoli-
vilissd rotkoon. Ensivaste kertoi, ettd tormayshetkelld moottori
kdvi ja ovet ja turvavyot olivat lukossa, mutta auto oli tyhjd.”

“Kuinka kaukaa autosta hdanen ruumiinsa 16ytyi?” Kirjoitan
edelleen tietoa muistiin.

”Augustan piirikunnasta 140 kilometrin paasta.”
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“Mistd ldhtien teemapuisto on ollut hyldttynd?” mind ky-
syn. Lucy oli lukiossa, kun vein hinet sinne viimeksi.

”Se suljettiin lopullisesti koronaepidemian alussa”, hdn
vastaa. ”"Sen jdlkeen se on rdnsistynyt ja sitd on vandalisoitu.
Kuten muistat, se on aika syrjdiselld paikalla Blue Ridgen esi-
vuoristossa. Kenellekédén ei tulisi mieleen jattda ruumista sinne
ellei tietdisi puistosta. Me kdymme muissakin paikoissa, jutel-
laan niistd my6hemmin. Olen tunnin pddssa Washington Na-
tionalin lentoasemalta.”

”Marino ja mind tulemme sinne vilineiden kanssa.”

"Haijy myrskyrintama ldhestyy, ja myShemmin paivalld saa
muuttuu keljuksi”, hdn lisdd. ”Varaudu kovaan turbulenssiin ja
vaikeisiin lento-olosuhteisiin. Marino ei siitd tykkda.”

"Lievasti sanoen. Ole varovainen sielld ilmassa”, mina
sanon.

* % %

RIPUSTAN LUURIN TAKAISIN seindpuhelimeen. Pitkd johto
kiertyy uudelleen monelle mutkalle kuin olisi eldvd. Otan
matkapuhelimeni esiin ja naputtelen viestin Pete Marinolle,
entiselle murharyhmaén etsiville, jonka kanssa olen tehnyt
yhteisty6td melkein koko urani ajan. Nykyisin hdn toimii vi-
rastossamme rikostutkimuksen péaallikkond. Han inhoaa heli-
kopterilla lentdmistd, etenkin jos Lucy on ohjaimissa.

Kun yhtdloon lisdtddn rajuilma, Marinosta tulee holtiton
dkdpussi. Ja kun vield otetaan puheeksi ufot, hdn paasaa niista
loputtomiin. Han on tavattoman kiinnostunut paranormaa-
leista ilmidistd, esimerkiksi isojaloista, kummituksista ja len-
tiavistd lautasista, ja kertoo innoissaan maanulkoisiin ilmigi-
hin liittyvistd omakohtaisista kokemuksistaan. Marino taatusti
toivoo, ettd Lucyn mainitsema tunnistamaton lentdva esine on
todella perdisin avaruudesta. Toisaalta hdn epdileméttd jou-
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tuu paniikkiin, jos osoittautuu, ettd kyse on oikeasti maan-
ulkoisesta ilmiosta.

Ilmoitan hénelle, ettd meitd tarvitaan ruumiin 16yto-
paikalla 240 kilometrin pddssa lanteen virastostamme taalla
Alexandriassa. Selitdn, ettd Lucy vie meidét sinne helikopterilla
— sinne ja mahdollisesti muutamaan muuhunkin paikkaan.
Késken hdnen ottaa vakiovélineiden lisdksi mukaan A-tason
kemikaalisuojapuvut. Tarvitsemme my06s hermeettisesti sul-
jettavia ruumispusseja ja sdteilyanturin. Lisdksi olisi hyvé ot-
taa mukaan vaihtovaatteet ja peseytymistarvikkeet. En tiedd,
kuinka pitkddn meilld menee sielld.

Oletko nihnyt sddennusteen?! Marinon viestin lopussa on
kolme emojia: ukkospilvi, salama ja ruumisarkku.

Ota sadetakki.

Meidiin kannattaisi ennemmin menndi autolla ja kuljettaa ruu-
mis itse.

Ei onnistu, mina kirjoitan. Lucy haluaa meidit mukaan. Nih-
ddin pian.

Ujutan suojakdsineet kdteeni. Huomaan ruumishuoneen
tutkijan Fabian Etiennen teroittavan veistd salin toisella puo-
lella. Han on alle kolmenkymmenen, eksoottisen hyvan-
ndkodinen, tapansa mukaan pukeutunut mustaan tydasuun,
jossa tdlld kertaa on hdmédhdkinverkkokuviointi. Hdn on si-
tonut pitkdn mustan tukkansa niin ikddan mustan hiussuojan
alle. Hanen késivartensa ja kaulansa ovat varsinainen tatuointi-
galleria.

Héan on touhunnut siitd 1lahtien, kun tuli tinne aamulla. Han
kuvittelee, etten huomaa hénen vilttelevan minua. Ymmarran
paremmin kuin moni muu, ettd jotkin kuolemantapaukset ovat
aarimmaisen vaikeita kestda. Asiaa ei auta se, ettd hdnen Louisia-
nassa asuva isdnsd on legendaarinen kuolinsyyntutkija. Fabian
on kokenut ja yleensd peloton. Toisaalta hdn on myos yliherkka
ja itsekeskeinen. Viiton hénelle, ettd tarvitsen apua.
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Hién elehtii tulevansa ihan kohta. Odotellessani kirjoitan vii-
meisten koeputkien ja muiden todisteiden etiketit valmiiksi. En
saa mielestdni Sal Giordanon keskittynytta katsetta ja harotta-
vaa Einstein-tukkaa. Mieleeni pulppuaa ajatuksia kuin suoraan
héneltd, ja tieddn jo nyt jddvani kaipaamaan hédnta kokouksissa.
Emme endd kdy yhdessd lounaalla tai lasillisilla, eikd edessa ole
endd yhteisid tydmatkoja, joilla saatoimme vaihtaa kuulumisia.

E quello che &, amore.

Tiamd on mitd on, han virkkoisi. Kuvittelen hianen sano-
van, ettei minun pidd hermostua, vaikka pédsséni vilisee sy-
dédmettomiltd ja epdkunnioittavilta vaikuttavia ajatuksia. Niin
epatodenndkoiseltd kuin se tuntuukin, minulla ei ole muuta
vaihtoehtoa kuin harkita sitd mahdollisuutta, ettd hin on ollut
maanulkoisen avaruusaluksen kyydissd. Han saattoi altistua
vieraille taudinaiheuttajille tai radioaktiivisuudelle. Varaudun
siithen, ettd hinen ruumiinsa on darimmaisen biovaarallinen.
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2. luku

FABIAN LAHESTYY MINUA, ja samassa ruumiinavaussalin
kummallakin paatyseindlld kuuluu kaiuttimista summerin
ddni. Valvontakameran ndyto6lld lastauslaiturin iso ovi kolisee
auki padstamadn sisddn valkoisen, ikkunattomalta ndyttavan
pakettiauton, jonka katolla on tikkaat.

“Hoida sind timén avauksen viimeistelyvaiheet”, mind sa-
non Fabianin tultua eteeni. “Parjaathan? Joudun ldhtemaan.”

“Ilman muuta.” Han pystyy hddin tuskin katsomaan
seitsemdnvuotiaan Luna Brileyn ruumista, josta on irrotettu
kaikki sisdelimet. Kylkiluut kiiltdvéat valkoisina.

Tyton kasvot on vedetty alas kuin kuminaamari ja murtu-
neen kallon paalaki on sahattu auki. Hanen viitetdan olleen ei-
len iltapdivélld yksin omassa huoneessaan ja leikkineen isdnsa
pistoolilla. Isd ja diti olivat pihalla, kun kuulivat laukauksen.
Minulla on hyvii syitd olla uskomatta tarinaa.

Vanhemmat véittdvat Lunan irrottaneen liipaisinlukon. Mi-
nun on vaikea késittdd, miten hén olisi sithen pystynyt. Mista
hén 16ysi avaimen? Ja oliko pistooli jo viritetty? Jos lapsi am-
pui vahingossa itsedédn, miksi luodin lentorata oli alaviisto? Mi-
nulla on useita kysymyksid, ja kun yritdin hahmottaa sen, mita
vanhemmat véittdvat tapahtuneen, se ei kdy jarkeen.

”Usko pois, Fabian, miné tiedén, miten koville tdim4 ottaa.
Mutta jos et pysty hallitsemaan tunteitasi, sinun kdy huonosti.”
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Olen napakka mutta ystdvéllinen. “Me kaikki joudumme oppi-
maan sen taidon. Ja sitd on jatkuvasti tyostettdva.”

"Ryder Briley on paska. Tiedédn ettd hdn on syyllinen.” Fa-
bianin silméat nayttavét lasittuneilta kasvosuojuksen lapi. "Ha-
nelld on niin paljon rahaa ja valtaa, ettd han luulee, ettei hinen
tarvitse noudattaa saantojd eikd olla ihmisiksi.”

” Al4 anna tunteillesi...”

”Kun olimme sielld eilen, hdn virnuili meille kuin olisi pita-
nyt meitd tyhmind. Hanen lapsensa ruumis oli lattialla, mutta
mies melkein nauroi. Ja han puhui sinusta rumasti selkési ta-
kana. Kysyi minulta, millaista on tyoskennelld ‘sen akan” alai-
sena.”

“Hédn on laskelmoiva 6ykkdri ja tahallaan pelottelee ja
harhauttaa toisia. Ald mene lankaan.” Riisun tydvaattei-
tani peittavan Tyvek-puvun. “Ryhdy etsimddn Luna Brileyn
potilaskertomuksia. Haluan tiedot kaikista ld&kérilld ja sairaa-
lassa kdynneistd, oli niiden syy miké tahansa. Olen tyytyvai-
nen vasta, kun kaikille hdnen vanhoille ja uusille vammoilleen
16ytyy selitys.”

“Milloin hidnet voidaan noutaa? Shady Acresilta kyseltiin jo.”

"Kyselkoot vain, ja pitihdn se arvata, ettd Brileyt valitsivat
sen.” Suhtaudun karsaasti kyseiseen hautaustoimistoon.

"Jesse Spanks.” Fabian kertoo, kuka on jattanyt viesteja.

”En vapauta ruumista vield moneen pdivaan.” Riisun suoja-
lasit padstani. "Merkitse se heti tapaustiedostoon. Asiasta ei saa
olla mink&&nlaista epdselvyyttd. Varsinkaan kun olemme teke-
misissd Shady Acresin ja Brileyn pariskunnan kanssa.”

“Minua otti aivoon, miten tyton diti vollotti koko ajan, kun
olimme sielld.” Kiukku leimahtaa, kun Fabian nostaa pdydan
alta dmpdristd muovipussin, jossa ruumiista irrotetut sisd-
elimet ovat. “"Héan varmaan vollotti silloinkin, kun ummisti sil-
ménsd siltd, mitd tapahtui. Millainen ihminen voi tehdd niin?
Hén on aivan yhta syyllinen kuin lapsen isd.”
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”Veikkaan, ettd mies pahoinpitelee my0s vaimoaan. Niin se
téllaisissa tapauksissa yleensd menee.”

“En valita patkadkaan.” Fabian laskee pussin tyhjdan
rintaonteloon. “Tamé on anteeksiantamatonta. Silmitontd pa-
huutta.”

” Anteeksiantamatonta tosiaan.” Riisun hiussuojan ja Tyvek-
jalkinesuojat.

“Louisianassa tulee toisinaan vastaan tapauksia, jotka liit-
tyvat okkultismiin, saatananpalvontaan tai voodoohon, ku-
ten voit kuvitella.” Fabian hikoilee ja huohottaa. Kasvosuojus
pullistelee hengityksen tahdissa. "K&vin joskus isdén mukana
rikospaikoilla ja aistin pimedn voiman. Siltd minusta tuntui ei-
lenkin Brileyn perheen talossa. Aistin sielld pahuutta.”

Han puhuu epétavallisen nopeasti samalla, kun pujottaa
puuvillalankaa ommelneulaan. Huomaan hianen késiensa hie-
man vapisevan.

”Voitko huonosti, Fabian?”

“Eilen illalla kun palasin kotiin, kdvin liikaa kierroksilla enka
juuri saanut nukutuksi. Aina kun suljin silmét, ndin sellaista,
mitd en olisi halunnut ndhda. Alkoi tuntua, ettd jokin paha
voima oli seurannut minua Brileyjen talolta. Fayekin aisti sen.”

Faye Hanaday on ylin rikostekninen tutkija kerrosta ylem-
péna tyokalujdlki- ja tuliaselaboratoriossa. Han ja Fabian asu-
vat saneeratussa entisessda vaunutallissa. He vannovat, ettd
sielld kummittelee.

"Kévelimme palavien salvianoksien ymparilld. Se tuntui
kumoavan kaiken negatiivisuuden.” Fabian pyyhkdisee lii-
nalla otsaansa.

"Pitdisiko sinun istuutua?”

”Join liikaa kahvia, ja veressd on hirvedsti adrenaliinia. Pda-
takin sdrkee. Voi tosin olla ettd verensokeri on liian alhaalla.”

“Hidasta vdahan vauhtia”, mind neuvon. ”Veda syvadan hen-
ked, jottet ala ylihengittdd.”
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“Viime yond vatvoin, ettd olisinpa ollut hénen isoveljensa.
Tai naapurinsa. Silloin ei olisi kdynyt ndin. En olisi antanut ke-
nenkddn satuttaa hantd.” Fabianin silmat kiiltavat kyynelista
hénen puhuessaan Luna Brileysta. “"Héanelld ei ollut ketdan.”

”En mindkddn saanut nukutuksi kunnolla. Mutta jos olen
emotionaalisesti rikki, minusta ei ole auttamaan hanti eika ke-
tddn muutakaan. Eiké ole sinustakaan.”

“Mitd muuta haluat minun tekevdn?” Héan riisuu kasvo-
suojuksen ja pyyhkii silmidan.

”"Kun pyjama on ilmakuivattu, vie se ja luodinsirut tuli-
aselabraan kuittia vastaan.” Taytdn todisteanalyysipyyntod,
jonka Fabian vie samalla yldkertaan. “Sano Fayelle, ettd ha-
luamme mahdollisimman pian koelaukauksista lentorata- ja etéi-
syystiedot. Kdy samalla kysyméssa hiukkastodistelabrasta, mika
on laukausjadmandytteiden tilanne. Etenkin késista otettujen.”

Ohjeita antaessani seindpuhelin alkaa taas piristd. Riisun
késineet.

”Mitd nyt taas?” Tartun vastahakoisesti luuriin.

“Ruumishuoneella.” Tokaisuuni ei reagoida. Taustalta kuu-
luu jélleen television puheohjelman vaimeaa déntd. “Haloo?”
Soittaja ei vieldkddn sano mitdan.

Katkaisen puhelun. Ruumishuoneen nappainpuhelin on
museoesine. Siind ei ole edes numerondyttdd, ja sitd kdytetddn
ani harvoin.

“Toinen yritys viiden minuutin sisdén, eikd todellakaan tun-
tunut siltd, ettd puhelu olisi tullut vdardan numeroon”, mina
sanon Fabianille. "Pikemminkin tuntui, ettd joku yrittdd pelo-
tella.”

”Sain itsekin tdnd aamuna pari sellaista puhelua. Joku soitti
suoraan numerooni, odotti muutaman sekunnin ja katkaisi.
Soittajan numero oli tuntematon.”

”Viraston numero on julkinen”, mind huomautan. “Tama
numero ei ole.”
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”Olen sanonut vaikka kuinka monta kertaa, ettd tdnne pitdd
saada uusi puhelin. Tuo on varmaan Beatlesin ajoilta.”

”Ei aivan, mutta se pitdd kylld vaihtaa kuten niin moni muu
laite, jota ei ole nimetty méddrdarahojen piiriin ja jonka ostami-
seen pitdd erikseen anoa lupa.” Suihkutan muistiinpanojeni
pdille lysolia ennen kuin otan liuskat kirjoitusalustalta. “Jos
soitot jatkuvat, ilmoitetaan poliisille.”

“Minne olet menossa?” Fabian sulkee Y-viillon pitkilld neu-
lan ja langan vedoilla.

“Marino ja mind lenndmme osavaltion ldnsiosaan. Meita ei
ole helppo tavoittaa sieltd.” Pesen kddet desinfiointisaippualla.
”Aloita sind minun poissa ollessani Luna Brileyn potilas-
kertomusten etsintd. Oletuksena on, ettd vanhemmat panevat
vastaan joka kddnteessd, joten meiddn kaikkien on syytd olla
varovaisia. Brileyjen kanssa ei ole leikkimistd.”

“Toivottavasti joutuvat loppuidkseen linnaan.” Fabian aset-
taa murtuneen ja irti sahatun péélaen takaisin paikoilleen.

Han vetdd pddnahan sen péille. Siitd on leikattu pois lyhyttd
punaista tukkaa kohdista, joista 10ysin useiden pdivien takai-
sia ruhjeita. Kuulen mielessdni tyton didin nyyhkyttavan siitd,
miten usein hdnen lapselleen tapahtui vahinkoja.

Hiin satutti vihin vilid pidtidn tai kaatuili. Piper Briley piti
huolen siitd, ettd mind tiesin.

Sitd hidasjirkistd joutui pitdmdin lakkaamatta silmdlld. Niin ty-
ton isd minulle sanoi, kuin lapsi olisi ollut mahdoton.

“Toivottavasti heitd kohdellaan samalla tavalla kuin he koh-
telivat lastaan”, Fabian sanoo.

“Muista, ettd meiddn kuuluu olla puolueettomia.”

”Sind tingit puolueettomuudestasi kaiken aikaa vaikka tees-
kentelet toisin.”

“Opettele sindkin teeskentelemddn.” Taputan hanta olalle ja
lahden ruumiinavaussalista.
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PITKA VALKOINEN KAYTAVA on kuin Styksjoki, jonka yli laut-
turi kuljettaa vainajia 6in ja pdivin. Seinilld on kuivuneita
veritahroja ja paarien jattdimid naarmuja ja hankautumia.
Loistevalot palavat katkonaisesti vesivahinkojen varjadamassa
katossa. Kuoleman 16yhkd on ldhtemé&ton kuin tuskallinen
muisto.

Sahkoinen otokkdansa tappaa kdrpdsid padstellen epa-
miellyttdvaa ratindd, kun kdvelen antropologian laboratorion
pimeiden ikkunoiden ohi. Olen menossa kohti varaulos-
kayntid, koska kuljen mieluummin portaikon kautta seistyani
ja istuttuani pitkdan. Tunteita kuplii syvaltd pintaan. On vai-
kea kuvitella, ettei Sal ole enda osa eldmaidni. Han on ollut siina
mukana niin kauan, kdytannossa koko urani ajan.

Sind kesdnd, jolloin tutustuimme, olin yksi Yhdysvaltain har-
voista naispatologeista. Koska olin lisdksi suorittanut oikeus-
tieteen tutkinnon, olin kolmekymmentadvuotiaana aivan erityinen
harvinaisuus. Olin naiivi ja tunsin tarvetta todistaa kykyni, kun
minut nimitettiin Virginian johtavaksi oikeuslddkariksi ensim-
madisend naisena. En silloin tiennyt, ettd nimitykselldni oli hy-
vin vdhan tekemistd koulutuksen tai kykyjen kanssa.

Minut oli nimitetty virkaan poliittisena stunttina osoitta-
maan, kuinka edistyksellinen osavaltion hallinto oli. Lisdksi
oletettiin, ettd naista olisi helppo manipuloida, varsinkin italia-
laisten maahanmuuttajien tytdrtd. Olin varma, ettd oli ollut
paha virhe muuttaa Richmondiin. Olin palkattomalla virka-
vapaalla ja suunnittelin muuttavani takaisin Miamiin, kun yl-
ldttden sain Rooman yliopiston lddketieteelliseltd tiedekunnalta
kutsun tulla kesdksi luennoimaan.

Muuan vieraileva oikeuslddketieteen professori oli viime
hetkelld perunut matkansa, ja minua oli suositeltu hinen
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tilalleen. Sisareni Dorothy ja mind olimme lapsina oppineet
italian kielen. Otin tarjouksen empimaéttad vastaan. Tuntui bal-
samilta epdonnistumisteni ja pettymysteni haavoihin paasta
opettamaan ja samalla eldmaan esteettistd eldméaa yliopiston
tarjoamassa asunnossa. Mutta kuten isdni tapasi sanoa, II des-
tino ha la sua idea. Kohtalolla on omat suunnitelmansa.

Olin ollut Roomassa vain muutaman pédivén, kun Sal ja
mind kirjaimellisesti tormédsimme toisiimme erddssd bistrossa
Campo de’ Fiorin aukion ldhelld. Haettuaan lattialle ldikkynei-
den Chianti-lasiemme tilalle uudet hén kertoi toimivansa astro-
tysiikan professorina Georgetownin yliopistossa Washingtonissa.
Hién oli vuoden sapattilomalla Roomassa, kirjoitti kirjaa ja asui
lapsuudenkodissaan. Pieni ja viehdttivi mutta vanha, han ku-
vaili huoneistoa.

Hénen vanhempansa viettivit kesdt Eteld-Ranskassa, ja
me kaksi saimme asunnon omaan kdyttéomme. Minulle se oli
palatsi, jonka ikkunoista ndki Fontana del Moron suihkukai-
von Piazza Navonalla. Valmistimme mahtavia aterioita, nau-
timme maakuntaruoista ja viineistd ja nukuimme hyvin véhéan.
Pohdimme paikkaamme kosmoksessa ja elimme todeksi satu-
romanssia, jonka ei ollut tarkoitettu kestavan.

Sal oli nero, mutta ennen kaikkea hdn oli hyva ihminen,
yksi parhaista. Han ei ansainnut niin jarkyttavaa loppua. Toi-
von hartaasti, ettei hdn joutunut karsimédén. Tieddn kuitenkin,
ettd joutui, jos hénet siepattiin eilisiltana ja hdnen kuolemas-
taan on kulunut vain lyhyt aika. Lucyn antaman kuvauksen
perusteella Salia pidettiin elossa monta tuntia. Minua kauhis-
tuttaa ajatellakin, mitd hanelle tehtiin. Voin pahoin, ja minut
valtaa suru.

Toivon, etteivit silméni punoita, kun tydnnin varaulos-
kdynnin oven auki kolmannessa kerroksessa. Nyokkailen kay-
tavalld vastaan tuleville tyontekijoille. Toiset ovat lahdossd,
toiset ovat taukohuoneessa lounaalla. Limpenevan ruoan
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tuoksu saa mahani kurnimaan. Ovi on auki, ja kuulen mikro-
uunin piippaavan. Television uutisldhetys on meneilldan.

Pysdhdyn kuuntelemaan. Toivon, ettei tieto Salin kuo-
lemasta ole vield vuotanut medialle. Tunnettu paikallinen
tv-journalisti Dana Diletti on Mount Vernonissa, maamme en-
simmadisen presidentin George Washingtonin entiselld plantaa-
silla. Hadn selostaa suorassa ldhetyksessa:

”...Tandan alkaa Virginian historiallinen puutarhaviikko,
ja tavallista enemmaén viked on odotettavissa opastetuille tu-
tustumiskdynneille, joita jarjestetddan upeilla pihoilla eri puo-
lilla osavaltiotamme”, hdn sanoo sensuellilla danelldan. “Ja
voi miten ihanasti kirsikkapuut taas kukkivatkaan! Mutta jos
tama tekee teihin vaikutuksen, malttakaahan, kun vien teidat
huomenna yksityiskdynnille James Riverin varteen Berkeleyn
plantaasin muotopuutarhaan...”

Jatkan matkaa vakuuttuneena siitd, ettei media tieda viela
mitddn Salin kuolemasta. Muuten Dana Diletti olisi tv-uutis-
ten helikopterissa ja yrittdisi tavalliseen tapaansa ehtid ruumiin
16ytopaikalle ennen minua. Voin kuvitella hdnen lietsovan suu-
ren yleison vimmaan puristamalla kaiken irti ufoista ja niiden
matkustajista. Hin varmasti tekee ison numeron Salin kiinnos-
tuksesta maanulkoiseen elamé&in, onhan Sal saanut mediassa
liikkanimen ET-kuiskaaja.

Sal oli maanulkoista dlykkyyttd etsivdan SETI-instituu-
tin (Search for Extraterrestrial Intelligence) jasen ja ikoninen
hahmo wuskoville, kuten han nimittdd niitd, jotka pitavat mah-
dollisena, ettemme ole maailmankaikkeuden ainoat asuk-
kaat. Viime viikolla Sal ja mina keskustelimme Pentagonissa
muiden asiantuntijoiden kanssa planeettaamme ulkopuolelta
kohdistuvista potentiaalisista vaaroista. Puhuimme muun
muassa sitd, mika olisi paras tapa tiedottaa suurelle yleisolle,
kun saadaan vahvistettu yhteys maanulkoisiin &lyllisiin olen-
toihin.
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Sal piti PowerPoint-esityksen ‘Oumuamuasta, sukellus-
venettd muistuttavasta tdhtienvilisestda kappaleesta, joka oli
kdynyt meiddn Aurinkokunnassamme vuonna 2017. Se hei-
jasti valoa kuten metalli ja ndyttdytyi punertavana kiitdessaan
Maan ohi yli kolmensadantuhannen kilometrin tuntinopeudella.
‘Oumuamua ei kdyttaytynyt tyypillisen asteroidin eikd komee-
tan tavoin. Sal esitti, ettd se oli maanulkoinen avaruusalus. Han
padsi kansainvalisiin uutisiin yrittdessddn saada sithen yhteyden.

Kolmannen kerroksen kdytdva padattyy rakennuksen kul-
massa sijaitsevaan tyShuoneeseeni. Avaan oven ja syty-
tan valot. Kaihtimet ovat edessd. En avannut niitd, kun tulin
aamunkoitteessa tdnne ja vaihdoin ylleni tydvaatteet, silld ha-
lusin pddstd nopeasti alakertaan aloittamaan Luna Brileyn
ruumiinavauksen. Tunnistan lysolin tutun hajun. Sihteerini
Shannon Park suihkuttelee sitd mielelld&n.

Haistan my6s hdnen vahvasti kukilta tuoksuvan parfyy-
minsd, joten tieddn hdnen dskettdin kdyneen tdalla. Olemme
seindnaapureita, ja huoneemme on yhdistetty viliovella, joka
on nyt kiinni, enkd normaalisti kuulisi, mitd hdn sanoo pu-
helimessa. Nyt hidn kuitenkin kajottaa jarkdhtdmattd kovaan
ddneen. Sdvy on kipakka. Joku ilmeisesti haraa vastakarvaan
aliarvioiden hédnet kuten ihmiset yleensa.

Sihteerini on avulias ja ystdvéllinen, mutta vain tiettyyn pis-
teeseen asti. En tiedd toista niin ovelaa ihmista kuin hdn. Astun
lahemmaksi suljettua véliovea. Shannonin terédksisestd danen-
sdvystd pilkistdd edelleen hdnen irlantilainen korostuksensa
yhté selvasti kuin silloin kauan sitten, kun toimin ensimmaista
kertaa pdallikkond. Erotan osan hdnen sanoistaan...

”...herra Briley, johan mind sanoin, ettei tohtori Scarpetta
ole tavattavissa...”

Ja...

”... asiaanne ei auta lainkaan se, ettd jatkatte tuohon malliin.
Painostus ei tehoa minuun...”
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